Richiedi subito la tua MyGardaCard sul sito
0 acquistala nei migliori hotel e nei punti vendita
indicati con una stellina all‘interno della
brochure. La puoi utilizzare nei negozi
convenzionati di Bardolino e Lazise.

Fordern Sie gleich Ihre MyGardaCard auf
der Webseite an oder erwerben Sie sie in den
besten Hotels und den Verkaufsstellen, die in der
Broschiire mit einem Sternchen gekennzeichnet
sind. Du kannst sie bei den Vertragshandlern in
Bardolino und Lazise beniitzen.

Request your MyGardaCard today through our
website or buy it at one of the hotels or stores
featured in the brochure and marked with a star.
You can use it in the affiliated stores in Bardolino

and Lazise.

www.mygardacard.com

1l materiale contenuto in questa brochure & di proprieta di www.mygardacard.com

Das Material, das in diesem Faltblatt enthalten ist, ist Eigentum von www.mygardacard.com
The material contained in this brochure is the property of www.mygardacard.com
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bardolino

MyGardaCard.

Tutti i vantaggi delle tue vacanze.

Alle Vorteile fiir Inhren Urlaub.

All the benefits of your vacation.
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1-B4 7~ La Loggia Rambaldi
Restaurant - Pizzeria

2 - B1 "~ Gotolo
Restaurant

3 -C3 % Biri
Restaurant

4 - C3% La porta
Restaurant - Pizzeria

5 - C3 7~ La Taverna del Cantore
Restaurant - Pizzeria

6 - C3 W Osteria due nani
Restaurant

7 - A1 7> Bistrot Jenny
Restaurant - Pizzeria

8 - Bl La formica
Restaurant - Pizzeria

9 - B2 % Caprice
Pizzeria

10 - D3 % Strambino
Pizzeria - Wine bar

11 - B2 ©» Osteria Filo
Creperia - Creperie - Crepe shop

shopping

12 -B1 %~ Nica & C.
Abbigliamento - Bekleidung - Clothing

13 - B2 W Tiziani
Abbigliamento - Bekleidung - Clothing

14 - C3 *» Boma Boutique
Abbigliamento donna - Damenbeklei-
dung - Women's clothing

15 - B3 *» Federica F.
Abbigliamento donna - Damenbeklei-
dung - Women'’s clothing

16 - B2 ¥ Garage
Abbigliamento - Bekleidung - Clothing
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Abbigliamento donna - Damenbeklei-
dung - Women's clothing

18 - B3 *» Salvetti sport
Abbigliamento sportivo - Sportklei-
dung - Sportswear

19 - B2 *» Boutique 41
Abbigliamento - Bekleidung - Clothing

20 - A3 % La Botteguccia
Abbigliamento donna - Damenbeklei-
dung - Women's clothing

21 - B4 "> K&S Fashion
Abbigliamento - Bekleidung - Clothing

22 - B4 Bea La moda
Abbigliamento donna - Damenbeklei-
dung - Women's clothing

23 - B3 Pop Corn

Abbigliamento bambino - Kinderbe-
kleidung - Children's clothing

24 - C1 %~ Il Borgo dei piccoli
Abbigliamento bambino - Kinderbe-
kleidung - Children's clothing

25 - B2 ¥ Blackout
Calzature - Schuhe - Shoes

26 - B3 *» La bottegaccia
Enoteca - Onothek - Wine bar

27 - B1* Biancaneve
Gelateria - Bar, Café - Eisdiele, Bar
Ice-cream parlour

28 - B3 % Carpe Diem
Wine bar

29 - B4 % La Barchessa
Concept store - Bar

30-B27-Bar8 12
Cocktail bar

31 - B3 % Manzoni
Bar - Pasticceria, Bar - Konditorei
Bar - Bakery

Bar serale - Abendlokal - Evening bar

33 - B2 Ca’ del vin
Wine Bar

miscellaneous

34 - B3 "> Oreficeria Zanardi
Oreficeria - Goldschmied
Goldsmith's shop

35 - C3 7 Capelli Studio
Parrucchiere - Friseur - Hairdressing
Salon

36 - B3 % Ethos Profumeria
Profumeria - Parfiimerie - Perfume
shop

37 - B3 ¥ Gioielleria Graziani
Gioielleria - Juwelier - Jeweller's shop

38 - C3"» Ambrosi

Alimentari - frutta e verdura
Lebensmittel - Obst und Gemiise
Delicatessen - fruit & vegetable
market

39 - A2 > Antichita Tutto stock
Mobili e oggettistica nuovi e usati
Neue und gebrauchte Mobel und
Einrichtungsgegenstande - New and
used furniture and household items

40 - B1%» Arietti

Cosmetici naturali - erboristeria
Naturkosmetik - Reformhaus
Natural cosmetics - herbal remedy
& health food store

41 - B2 ™ El botteghernoo
Prodotti tipici - Lokale Erzeugnisse
Local produce

42 - B4 Galleria d’Arte Benaco
Galleria d'arte - Kunstgalerie
Art Gallery

43 -B3"" Arte
Articoli da regalo - Geschenkartikel
Gift items
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www.lagodigarda.com - www.gardasee.com - www.lakegarda.com
17 - B3 % Augusta 32- A2 Blanka 44 - D17 Animalhouse

Negozio per animali - Tierhandlung
Pet Shop

45 - C1 » Ferramenta Bardolino
Ferramenta - Eisenwarenhandlung
Ironmonger

46 - C1 °» Tutto occhiali
Ottica - Optiker - Optician

47 - C1 %> Olimpic Bike Center
Vendita e noleggio cicli - Verkauf und
Vermietung von Fahrradern - Bicycle
sale or rental

48 - A2 7> Water ski Center Garda
Sci nautico, wakeboard, parasailing
Wasserski, Wakeboard, Parasailing
Water skiing, wakeboarding, parasai-
ling

49 - B1 ** La dolce casa
Artigianato - Stoffa, Handwerk - Stoffe
Crafts, fabrics

50 - C1 ©» Vellini Margherita
Laboratorio d'arte - Kunstwerkstatt
Art workshop

51 -B17" Tebo
Studio di pittura - Kunstmaler
Painter's studio

52 - D37~ Tabaccheria Fincati #
Tabaccheria, noleggio biciclette
Tabakwaren, Fahrradverleih
Tobacconist, bike hire

53 - B2 Tabaccheria Lenotti #
Tabaccheria - Tabakwaren
Tobacconist

54 - A4 Tabaccheria Mirabello #*
Tabaccheria - Tabakwaren
Tobacconist
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55 - C3 Edicola Corradini #
Edicola - Zeitschriften - Newsstand

56 - B3 Cartolibreria Corradini #
Edicola, cartolibreria
Zeitungen-Biicher - Stationer's and
bookstore

Sconto - Rabatt - Discount 10%
Sconto - Rabatt - Discount 10%
solo feriali - Nur Werktags
Only weekdays

©» Sconto - Rabatt - Discount 5%

b Sconto libero - Freie ErmaBigung
Free discount

Punto vendita MyGardaCard
MygardaCard - Verkaufsstelle
MyGardaCard Retailer

Vigili - Verkehrspolizei - Municipal Police

Informazioni - Informationen
Information

Chiesa - Kirche - Church

Parcheggio - Parkplatz - Parking

Ospedale - Krankenhaus - Hospital

Comune - Rathaus - Municipal Hall

00083030

Farmacia - Apotheke - Pharmacy

1000

MyGardaCard & realizzato in collaborazione con:
MyGardaCard wurde entwickelt in
Zusammenarbeit mit:

MyGardaCard was developed

in collaboration with:

\agudigarda.-‘:% gar‘dasee:'c% Iakegar‘da.-'cg



